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Nc. 386. T H E D E F E N C E REGULATIONS, 1940 TO (No. 1) 1943. ^ 

ORDER MADE BY THE COMPETENT AUTHORITY UNDER REGULATION 61. 
In exercise of the powers vested in me by virtue of m y appointment by the 

Governor as the Competent Author i ty for the purposes of regulation 61 of the 
Defence Regulations, 1940 to (No. 1) 1943, I hereby order as follows · 

1. This Order may be cited as the Defence (Returns of Stocks and Control 
of Raisins) Order, 1943. 

2. In this Order— 
" Raisins " means boiled, scalded or sundried raisins produced in Cyprus 

but does not include sultanas. ' ' 
3.—(1) Within four days from the date of the publication of this Order in the 

Gazette, every person who has in his possession or under his control any quanti ty 
of raisins in excess of one ton shall complete and deliver to me a return in the form 
set forth in the First Schedule hereto in respect of the raisins in his possession or 
under his control. 

(2) Every person who a t any t ime after the date of the publication of this Order 
in the Gazette, becomes in possession or control of any quant i ty of raisins in excess of 
one ton shall, within four days of the date of his becoming in possession or control 
of such raisins, complete and deliver to me a return in the form set forth in the 
First Schedule hereto in respect of the raisins in his possession or under his control. 

4. Not later than four days after the 15th day and the last day of every month, 
commencing' from the month of November, 1943, every person who has in his 
possession or under his control any quant i ty of raisins in excess of one ton shall 
complete and deliver to me a re turn in the form set forth in the Second Schedule 
hereto in respect of the raisins in his possession or under his control. 

Γ>.—(]) From and after the date of the publication of this Order in the* Gazette 
jio person who has in his possession or under his control any quanti ty of raisins 
in excess of one ton shall :— 

(a) consume or make use of; or 
(■'■) in any way alter, t reat , carry out any process in connection with or use in 

the preparation or manufacture of any liquid or article ; 
any quantity of such raisins whatsoever, save under a special permit issued under 
my hand : 

Provided that nothing in this clause contained shall be deemed to prohibit 
the cleaning or selection of raisins for the purposes of exportation. 

(2) Every special permit issued under the provisions of subclause (1) hereof 
may contain such terms and conditions as m a y be specified therein. 

6. livery person shall permit such person as I or the Commissioner of the 
District may authorize in writing in .that behalf, to enter upon and inspect his 
premises for the purposo of ascertaining whether the provisions of this Order have 
been or are being complied with or for the purpose of checking the correctness or 
accuracy of any return made under the provisions of this Order. 

7. Any person who— 
(a) acts in contravention of, or fails to comply with, any of the provisions of 

this Order ; 
(b) makes, under any of the provisions of this Order, any return which is false 

in any material particular ; , ' 
(c) makes any false s ta tement in any application for a permit under this Order ; 
Ul) fails to comply with any t e rm or condition in any permit issued under 

this Order ; 
(e) knowingly misleads or otherwise interferes with or impedes any person 

exercising any powers or performing any duties under the provisions ot 
this Order; ' ■ „ „ 

is liable to the penalties prescribed in regulations 61 and 94 of the Defence Regu

lations, 1910 to (No. 1) 1943.  ' 
F I R S T SCHEDULE. 

The Defence (Returns of Stocks and Control of Raisins) Order, IMS—(Clause 3). 
The Controller of Supplies, Nicosia. . . „„„T/™„. 

This is my/our re turn for the stocks of raisins in my/our possession or under my /our 
control now stored as herein below :— zo\ 

(1) I _ f 5 1 — 
Quantity of raisins Place or places where stored 

(full address) ' 

Dato (Signed) · . · . . , , . . . . . . · · ·.·.·,·,·, 
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Gazette : 
Supplement 
No. 3 : 
12.8.1943. 

Gazette ; 
Supplement 
No. 3 : 
30.9.1943. 

Gazette : 
Supplement 
No. 3 : 
30.9.1943. 

SECOND SCHEDULE. 
The Defence (Returns of Stocks and Control of llaisins) Order, 1943— {Clause 4). 

R E T U R N S OF STOCKS OF RAISINS FOR T H E PERIOD OF 
The Controller of Supplies, Nicosia. 

I/we · UM11 name) of (/«« 
address) hereby make the following re turn in respect of my/our dealings in raisins:— 

(1) | (2) | (3) | (4) | (5) 

Quanti ty in 
stock on the 

day of last
re turn 

Quanti ty acquired 
during period 

between last re turn 
and (last day 
of the above period) 

Total of 
columns 
(1) & (2) f 

Quantity 
sold during 
the nbovo 

period 

| Quantity in stock 

!

on 
(last clay of the 
above period) 

Date. (Signed). 

R, Ν. Ιίκκηγ, 
Controller of Supplies, 

Competent Authority, 

No. 387. T H E D E F E N C E REGULATIONS, 1940 TO (No. 1) 1943. 

O R D E R MADE BY THE COMPETENT AUTHORITY UNDER REGULATION 01. 
In exercise of the powers vested in me by virtue of my appointment by the 

Governor as a Competent Authori ty for the purposes of regulation (it of the Defence 
Regulations, 1940 to (No. 1) 1943, I hereby order as follows:— 

1. This Order may bo cited as the Defence (Cowpeas, Movement and Control) 
(Revocation) Order, 1943. 

2. The Defenco (Cowpeas, Movement and Control) Order, 1943, is hereby revoked 
without prejudice to anything done or left undone thereunder. 

J . MCDONALD, 
Controller of Agricultural Purchases, 

Competent Authority. 

No, 388. T H E D E F E N C E REGULATIONS, 1940 TO (No. 1) 1943. 

O R D E R MADE BY THE COMPETENT AUTHORITY UNDER REGULATION 61. 
I n exercise of the powers vested in me by virtue of my appointment by the 

Governor as the Competent Authori ty for the purposes of regulation (il of the Defence 
Regulations, 1940 to (No. 1) 1943, I hereby order as follows :— 

1. This Order may be cited as the Defence (Haricot beans, Movement and Control) 
Order, 1943, and shall be read in conjunction with the Defence (Returns of Haricot 
Beans) Order, 1943. 

2. For the purposes of this Order— 
" H a r i c o t b e a n s " does not include green haricot beans in the pod; 
" Local Purchases Officer " and " Producer " have respectively the same 

meaning as in the Defenco (Returns of Haricot Beans) Order, 1943. 
3. No person shall move or t ransport or permit or suffer to bo moved or trans

ported any haricot beans save under a permit given in writing by the Local Purchases 
Officer of the village in which the haricot beans have been grown and subject to such 
conditions as may be contained in the permit. 

4. No producer shall sell, offer for sale, a t tempt to sell or make any arrangements 
to sell any haricot beans save under a permit in writing given under my hand and 
subject to such conditions as may bo contained in the permit. 

5. Every person shall permit such person as I may authorize in writing in that 
behalf to enter and inspect his premises or property for the purpose of ascertaining 
whether the provisions of this Order have been or are being complied with. 

6. Any person who acts in contravention of the provisions of this Order or ot 
any condition in any permit issued under the provisions of this Order or knowingly 
misleads or otherwise interferes with or impedes any person exercising any powers 
or performing any duties under this Order, is liable to the penalties prescribed in 
the Defence Regulations, 1940 to (No. 1) 1943. 

J . MCDONALD, 
Controller of Agricultural Purchases, 

Competent Authority. 

Printed by the Governmeat Printer at the Government Printing Office, Nicosia. 


